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CONCEPTO: MUEBLE EXTERIOR

SUJET:
CONCEPT:

MEUBLE EXTERIEUR
EXTERIOR OVEN

LAMINAN®
VUEN°
ILUSTR. N.

PLANON®
PLANN°®

DRAWINGN.

C-560

PAGINAN°
PAGEN.

APARATO -APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI

MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.

OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
1| R660530 | Aislante 680x95x20 Isolant680x95x20 Insulation 680x95x20 1 2 - - 1 2 -
1| R680513 | Aislante 540x150x20 Isolant 540x150x20 Insulation 540x150x20 - - 2 2 - - 2
2| R660526 | Fijaciénjuntacompleta Fixation de joint Complete jointfixation 1 - - - 1 - -
2| R670513 | Fijaciénjuntacompleta Fixation de joint Complete jointfixation - 1 - - - 1 -
2| R680511 | Fijaciénjuntacompleta Fixation de joint Complete jointfixation - - 1 1 - - 1
3| Q032021 | TornilloalomadoM.4x10 VisM.4x10 BoltM.4x10 24 28 28 28 28 28 28
4 | R660503 | Juntade puerta Jointde porte Rubber seal 1 - - - 1 - -
4| R670500 | Juntadepuerta Jointde porte Rubber seal - 1 - - - 1 -
4| R680500 | Juntadepuerta Jointde porte Rubber seal - - 1 1 - - 1
5| Q152017 | Tornilloamarre M.6x13 VisM.6x13 BoltM.6x13 4 5 5 5 4 5 5
6| R660516 | Cristalinterior Vitre interieure Interiorglass 1 - - - 1 - -
6| R670510 | Cristalinterior Vitre interieure Interiorglass - 1 - - - 1 -
6| R680508 | Cristalinterior Vitre interieure Interiorglass - - 1 1 - - 1
7| R660500 | Juntacristalinterior Jointde vitreint. Interiorjointglass 1 - - - 1 - -
7| R670529 | Juntacristalinterior Jointde vitreint. Interiorjointglass - 1 - - - 1 -
7| R680515 | Juntacristalinterior Jointde vitreint. Interiorjointglass - - 1 - - - 1
8| R660520 | Proteccionaislante Protection d’isolant Insulation protection 1 - - - 1 - -
8| R670525 | Proteccionaislante Protection d’isolant Insulation protection - 1 1 1 - 1 1
9| R660530 | Aislante 680x95x20 Isolant680x95x20 Insulation 680x95x20 4 - - - 4 - -
9| R662615 | Aislante 800x110x20 Isolant800x110x20 Insulation 800x110x20 - 4 4 4 - 4 4
10 | R670506 | Fijacion horizontal superior Fixation horiz. superieure Upperjointfixation 1 1 - - 1 1 -
10 | R680509 | Fijacion horizontal superior Fixation horiz. superieure Upperjointfixation - - - -
11| R660509 | Fijacionverticalderecho Fixation verticale droite Right vertical fixation 1 - - - 1 - -
11| R670507 | Fijacionverticalderecho Fixation verticale droite Right vertical fixation - 1 1 1 - 1 1
12| Q042031 | TornilloavellanadoM.5x10 VisM.5x10 BoltM.5x10 2 2 2 2 2 2 2
13| R660539 | Soporte portalamparas Supportde support Completlightsupport 2 2 2 2 2 2 2
14 | Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 VisM.5x13 BoltM.5x13 4 4 4 4 4 4 4
15| R663058 | Portalampara Supportde lampe Lightsupport 2 2 2 2 2 2 2
16| R663013 | Lampara20W.,12v Lampe 20W., 12v Light 20W., 12v 2 2 2 2 2 2 2
17 | R660541 | Deflectorlampara 20W., 12v Deflecteurde lampe Deflector light 2 2 2 2 2 2 2
18| Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2 2 2 2 2 2




CONCEPTO: MUEBLE EXTERIOR LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: MEUBLE EXTERIEUR VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: EXTERIOR OVEN ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
19| Q162030 | TuercaexagonalM.5 EcrouM.5 NutM.5 2 2 2 2 2 2 2
20 | R660535 | Juntaportalamparas Jointporte-lampe Sealjoint 2 2 2 2 2 2 2
21| Q221342 | RemacheexagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 4 4 4 4 4 4 4
22| Q012042 | Tornilloexagonal M.6x15 VisM.6x15 BoltM.5 1 1 1 1 1 1 1
23| Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1 1 1 1 1 1 1
24| R662807 | Arandelaamarrre Rondelle Fixwasher 1 1 1 1 1 1 1
25| R660517 | Bisagrasuperior Charniére supérieure Upperhinge 1 1 1 1 1 1 1
26 | R660534 | Ejesuperior Axe superieur Upperaxle 1 1 1 1 1 1 1
27| 2850519 | Resorte Ressort Spring 1 1 1 1 1 1 1
28| Q412002 | Remache tubular@4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Tuberivet @ 4x7,5 10 14 14 14 10 14 14
29| R660529 | Aislante 540x120x20 Isolant540x120x20 Insulation 540x120x20 2 2 - - 2 2 -
29| R680514 | Aislante 540x180x20 Isolant540x180x20 Insulation 540x180x20 - - 2 2 - - 2
30| R660525 | Puerta Porte Door 1 - - - - - -
30| R670516 | Puerta Porte Door - 1 - - - - -
30| R680502 | Puerta Porte Door - - 1 1 - - -
30| R660536 | Puerta Porte Door - - - - 1 - -
30| R670532 | Puerta Porte Door - - - - - 1 -
30| R680516 | Puerta Porte Door - - - - - - 1
31| R660513 | Cristal exterior Vitre exterieur Exteriorglass 1 - - - 1 - -
31| R670509 | Cristalexterior Vitre exterieur Exteriorglass - 1 1 1 - 1 1
32| R660501 | Juntacristal exterior Jointde vitre Exteriorjointglass 1 - - - 1 - -
32| R670528 | Juntacristal exterior Jointde vitre Exteriorjointglass - 1 1 1 - 1 1
33| R010511 | Muelle Ressort Spring 1 1 1 1 1 1 1
34| R660504 | Ejeinferior Axe inferieur Loweraxle 1 1 1 1 1 1 1
35| R660531 | Guiaejeinferior Guide d’axeinferieur Inferior axle guide 1 1 1 1 1 1 1
36| Q152032 | TornilloallenM.5x16 Vis M.5x16 AllenboltM.5x16 8 8 8 8 8 8 8
37| R660507 | Bisagrainferior Charniere inférieure Lowerhinge 1 1 1 1 1 1 1
38| Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2 2 2 2 2 2 2
39| Q012042 | Tornilloexagonal M.6x15 Vis M.6x15 BoltM.6x15 2 2 2 2 2 2 2
40 | R660532 | Manillacompleta Poignée complete Complete handle 1 1 1 1 1 1 1
41| Q042032 | TornilloavellanadoM.5x15 VisM.5x15 Philips boltM.5x15 2 2 2 2 2 2 2




CONCEPTO: MUEBLE EXTERIOR LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: MEUBLE EXTERIEUR VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: EXTERIOR OVEN ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 10111 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
42| Q221342 | RemacheexagonalM.5 RivetM.5 RivetM.5 2 2 2 2 2 2 2
43| R660511 | Bastidorde puerta Chassis de porte Doorframe 1 - - - 1 - -
43| R670505 | Bastidordepuerta Chassis de porte Doorframe - 1 - - - 1 -
43 | R680503 | Bastidorde puerta Chassis de porte Doorframe - - 1 1 - - 1
44| Q372001 | Pasadordealetas2x15 Tige Pin2x15 2 4 4 4 2 4 4
45| R020502 | Alargadera Elongueur Rod - 2 2 2 - 2 2
46| Q152032 | Tornilloallen M.5x16 Vis M.5x16 AllenboltM.5x16 4 4 4 4 4 4 4
47 | R260545 | Enganche Crochet Hooking 2 2 2 2 2 2 2
48 | R660538 | Calzodeenganche Supplement Supplement 4 4 4 4 4 4 4
49| 2608410 | Casquillo Douille Bush 8 8 8 8 8 8 8
50| Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4 4 4 4 4
51| Q162040 | Tuercaexagonal M.6 EcrouM.6 Nut M.6 4 4 4 4 4 4 4
52| R260544 | Elementodecierre Tige de fermeture Closing part 2 2 2 2 2 2 2
53| R670515 | Fijacién horizontalinferior Fixation horiz.inferieur Lower horizontal fixation 1 1 - - 1 1 -
53| R680510 | Fijacién horizontalinferior Fixation horiz.inferieur Lower horizontal fixation - - 1 1 - - 1
54| R660515 | Fijacion verticalizquierdo Fixation verticalgauche Left - -
54| R670508 | Fijacionverticalizquierdo Fixation verticalgauche Left - 1 1 1 - 1 1
55| R260543 | Mecanismodecierre Elementde fermeture Closed mechanism 1 1 1 1 1 1 1
56 | Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 2 2 2 2 2 2 2
57| Q162040 | Tuercaexagonal M.6 EcrouM.6 Nut M.6 2 2 2 2 2 2 2
58 | R660528 | Tapacierre puerta Couvercle fermeture de porte Door mechanism cover 1 - - - 1 - -
58 | R670514 | Tapacierre puerta Couvercle fermeture de porte Door mechanism cover - 1 1 1 - 1 1
59| Q032021 | TornilloalomadoM.4x10 Vis M.4x10 BoltM.4x10 2 2 2 2 2 2 2
60| Q012042 | Tornilloexagonal M.6x15 Vis M.6x15 BoltM.6x15 10 10 10 10 10 10 10
61| Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 10 10 10 10 10 10 10
62| Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 10 10 10 10 10 10 10
s/n| Q221343 | Remacheexagonal M.6 RivetM.6 RivetM.6 10 10 10 10 10 10 10
63| R663014 | Serigrafiainferior (neutra) Adhesifneutre Policarbonate film 1 - - - - - -
63| R693000 | Serigrafiainferior Adhesifinférieur Policarbonate film - 1 1 1 - - -
63| R693057 | Serigrafiainferior (neutra) Adhesifneutre Policarbonate film - - - - 1 - -
63| R693031 | Serigrafiainferior Adhesifinférieur Policarbonate film - - - - - 1 1




CONCEPTO: MUEBLE EXTERIOR LAMINAN° PLANON° PAGINAN®
SUJET: MEUBLE EXTERIEUR VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: EXTERIOR OVEN ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 1011 | 10/21 210111 uL uL uL
64 | R693014 | Serigrafiasuperior Adhesif supérieur Policarbonate film 1 1 1 1 - - -
64 | R693030 | Serigrafiasuperior Adhesif supérieur Policarbonate film - - - - 1 1 1
65| R692800 | Panelportamandos Panneaude commandes Control panel - - 1 - -
65| R702800 | Panelportamandos Panneaude commandes Control panel - 1 1 1 - 1 1
66 | R332809 | Juntade portamandos Jointpanneau de commande Seal control panel 1 1 1 1 1 1 1
67| Q412002 | Remache tubular@4x7,5 Rivet J4x7,5 Rivet @ 4x7,5 2 2 2 2 2 2 2
68 | R662811 | Fijacién portamandos Crochetpour panneau Control panelfixation 1 1 1 1 1 1 1
69 | R662803 | Panelposterior Panneau postérieur Rear panel 1 - - - 1 - -
69 | R672805 | Panelposterior Panneau postérieur Rearpanel - 1 - - - -
69 | R682802 | Panelposterior Panneau postérieur Rearpanel - - 1 1 - - 1
70| Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 VisM.5x13 BoltM.5x13 12 14 14 14 12 14 14
71| R662812 | Cuerpoexterior Boite exterieure Exterior cover 1 - - - 1 - -
71| R672810 | Cuerpoexterior Boite exterieure Exterior cover - 1 - - - 1 -
71| R682810 | Cuerpoexterior Boite exterieure Exterior cover - - 1 1 - - 1
72 | R662808 | Tapaventilador motor Couvercle detourbine Motor cover 1 1 1 1 1 1 1
73| R342815 | Pasamurosdechimenea Jointde cheminée Chimney protection 1 1 1 1 1 1 1




44 45 46 47

™

<

N

<

3

(@)

<
N
oV}
™
3\
<
o
N
s\

[0)] .

™ '),

© VY U ST

™ Q) B &SESW&

. / /
° _ J A/
0 'g) < ™ o - o [0)] [+ O T w0
™ (00 ™M (4p) (s8] ™ ™ [gN] o\ NN
N plano Firrme Fecha Aparate Lomlna Fogor Industcial S.Coop. ‘g “
C-561 g 3-98 | HORNOS MIXTOS DE INYECCION 2

Onate




CONCEPTO: MUEBLE INTERIOR LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: MEUBLE INTERIEUR VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: INTERIOR OVEN ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
1 | R672653 | Deflectorturbina Deflecteur Deflector - - 2 2 - - 2
2 |1 Q412002 | Remache tubular @4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Rivet @ 4x7,5 4 4 4 4 4 4 4
3 | R292647 | Escuadrasujecioncubreventilador | Equerre de couvercle Fixation steelangle 2 2 2 2 2 2 2
4 1 Q412002 | Remache tubular@4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Rivet @ 4x7,5 6 6 6 6 6 6 6
5 | R662648 | Aleronderecho Deflecteur droit Right deflector 1 - - - 1 - -
s/n | R662647 | Aleronizquierdo Deflecteurgauche Leftdeflector 1 1
6 [ R665020 | Tuboinyector Conduitinjecteur Injector pipe 1 - - - 1 - -
6 |R675017 | Tuboinyector Conduitinjecteur Injector pipe - 1 1 1 - 1 1
7 [ Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2 2 2 2 2 2
8 Q162030 | TuercaexagonalM.5 EcrouM.5 NutM.5 2 2 2 2 2 2 2
9 [ Q412002 | Remachetubular@4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Rivet @ 4x7,5 - - 6 6 - - 6
10 | R732619 | Alerdnlateral Deflecteur latéral Side deflector - - 2 2 - - 2
11 | R662656 | Cubre ventilador Couvercle de tourbine Fan protector 1 - - - 1 - -
11 | R672651 | Cubre ventilador Couvercle de tourbine Fan protector - 1 - - - 1 -
11 | R682608 | Cubre ventilador Couvercle de tourbine Fan protector - - 1 1 - - 1
12 | Q412002 | Remache tubular@4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Rivet @ 4x7,5 6 6 6 6 6 6 6
13 | R662646 | Guiadebandejasderecha Glissiere droite Righttrays guide 1 - - - 1 - -
s/n | R662645 | Guiadebandejasizquierda Glissiere gauche Lefttrays guide 1 - - - 1 - -
13 | R672645 | Guiadebandejasderecha Glissiere droite Righttrays guide - 1 - - - 1 -
s/n | R672646 | Guiadebandejasizquierda Glissiere gauche Lefttrays guide - 1 - - - 1 -
13 | R682654 | Guiadebandejasderecha Glissiere droite Righttrays guide - - 1 - - - -
s/n | R682655 | Guiadebandejasizquierda Glissiere gauche Lefttrays guide - - 1 - - - -
13 | R682640 | Guiadebandejas Glissiere Traysguide - - - - - - 2
14 | R252816 | Bandeja1/1(532x326x20) Plateau 1/1 (532x326x20) Tray GN-1/1 1 1 - 1 - - -
14 | R032605 | Bandeja2/1(530x650x40) Plateau 2/1 (530x650x40) Tray GN-2/1 - - 1 - - - -
15 | R342676 | Parrilla1/1 Grille 1/1 Grid GN-1/1 1 1 - 1 2 4 -
15 | R032606 | Parrilla2/1 Grille 2/1 Grid GN-2/1 - - 1 - - - -
15 | R682641 | Parrilla2/1 Grille 2/1 Grid GN-2/1 - - - - - - 5
16 | R662617 | Anterior defiltro Antérieur dufiltre Front of filter 1 - - - 1 - -
16 | R672635 | Anterior defiltro Antérieur dufiltre Front of filter - 1 1 1 - 1 1
17 | R662622 | Posteriordefiltro Postérieur dufiltre Rear of filter 1 - - - 1 - -
17 | R672638 | Posteriordefiltro Postérieur dufiltre Rear of filter - 1 1 1 - 1 1




CONCEPTO: MUEBLE INTERIOR LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: MEUBLE INTERIEUR VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: INTERIOR OVEN ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 1011 | 10/21 210111 uL uL uL
18 | R672804 | Cubredesagie Couvercle devidange Drainer cover 1 1 - - 1 1 -
18 | R682805 | Cubredesagie Couvercle de vidange Drainer cover - - 1 1 - - 1
19| Q412002 | Remachetubular@4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Rivet @ 4x7,5 8 8 8 8 8 8 8
20| Q152017 | Tornilloamarre M.6x13 VisM.6x13 BoltM.6x13 4 4 4 4 4 4 4
21| R672803 | Recogeaguas Egoutoir Drip collector 1 1 - - 1 1 -
21| R682803 | Recogeaguas Egoutoir Drip collector - - 1 1 - - 1
22| Q221343 | Remacheexagonal M.6 RivetM.6 RivetM.6 4 4 4 4 4 4 4
23| Q221342 | Remacheexagonal M.5 RivetM.5 RivetM.5 12 12 12 12 12 12 12
24| R342821 | Guiadelcuadroeléctrico Guide Electricbox guide 1 1 1 1 1 1 1
25| Q412002 | Remachetubular@4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Rivet @ 4x7,5 8 8 8 8 8 8 8
26| R672830 | Baseexteriordehorno Panneauinférieur Ovenbase 1 1 - - 1 1 -
26 | R682830 | Baseexteriordehorno Panneauinférieur Ovenbase - - 1 1 - - 1
27 | R662606 | Soporte lateralaislante Supportlatéralisolant Lateralinsulation support 1 - - - 1 - -
27 | R672616 | Soporte lateralaislante Supportlatéralisolant Lateralinsulation support - 1 - - - 1 -
27 | R682607 | Soporte lateralaislante Supportlatéralisolant Lateralinsulation support - - 1 1 - - 1
28| X260150 | Pataregulable Piedreglable Adjustable leg 4 4 4 4 4 4 4
29| Q411304 | Remacheavibulb @4,8 Rivet@4,8 Rivet@4,8 16 16 16 16 16 16 16
30| R332809 | Juntade portamandos Jointdu panneau de commande Control paneljoint 1 1 1 1 1 1 1
31| Q412002 | Remachetubular@4x7,5 Rivet @ 4x7,5 Rivet @ 4x7,5 3 3 3 3 3 3 3
32| R662607 | Protectorde portamandos Protection Control panel protector 1 - - - 1 - -
32| R672624 | Protectorde portamandos Protection Control panel protector - 1 1 1 - 1 1
33| R662616 | Aislante posterior 560x60x20 Isolant 560x60x20 Rearinsulation 560x60x20 3 3 3 3 3 3 3
33| R662615 | Aislante posterior 800x110x20 Isolant800x110x20 Rearinsulation 800x110x20 2 - - - 2 - -
34 | R672631 | Aislante posterior 670x230x20 Isolant670x230x20 Rearinsulation 670x230x20 - 2 2 2 - 2 2
35| Q151401 | Tornilloalomado Vis Bolt 3 3 3 3 3 3 3
36 | R662655 | Soporte aislante posterior Supportisolant postérieur Rearinsulation support 1 - - - 1 - -
36 | R672608 | Soporte aislante posterior Supportisolant postérieur Rearinsulation support - 1 - - - 1 -
36 | R682606 | Soporte aislante posterior Supportisolant postérieur Rearinsulation support - - 1 1 - - 1
37| Q012042 | Tornilloexagonal M.6x15 Vis M.6x15 BoltM.6x15 12 12 12 12 12 12 12
38| Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 12 12 12 12 12 12 12
39| Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 12 12 12 12 12 12 12
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VUEN°
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APARATO -APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI

MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.

OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 1011 | 10/21 210111 uL uL uL
40 | R662614 | Aisl.baseytecho650x650x20 Isolant base et toit 650x650x20 Base&roofinsulation650x650x20 6 6 - - 6 6 -
40 | R682623 | Aisl.baseytecho860x790x20 Isolant base et toit 860x790x20 Base&roofinsulation860x790x20 - - 6 6 - - 6
41| R662613 | Aisl.lateral 650x530x20 Isolantlatéral 650x530x20 Lateralinsulation 650x530x20 3 - - - 3 - -
41| R672630 | Aisl.lateral 770x650x20 Isolantlatéral 770x650x20 Lateralinsulation 770x650x20 - 3 - - - 3 -
41| R682624 | Aisl.lateral 860x770x20 Isolantlatéral 860x770x20 Lateralinsulation 860x770x20 - - 3 3 - - 3
42| R662613 | Aisl.lateral 650x530x20 Isolantlatéral 650x530x20 Lateral insulation 650x530x20 2 - - - 2 - -
42| R672630 | Aisl.lateral 770x650x20 Isolantlatéral 770x650x20 Lateralinsulation 770x650x20 - 2 - - - 2 -
42 | R682624 | Aisl.lateral 860x770x20 Isolantlatéral 860x770x20 Lateral insulation 860x770x20 - - 2 2 - - 2
43| R692605 | Cuerpointeriorhorno Corps intérieur du four Interioroven body 1 - - - 1 - -
43| R702601 | Cuerpointeriorhorno Corps intérieur du four Interioroven body - 1 - - - 1 -
43| R712610 | Cuerpointeriorhorno Corps intérieur du four Interioroven body - - 1 1 - - 1
44| Q221341 | RemacheexagonalM.4 RivetM.4 RivetM.4 24 28 28 28 24 28 28
45| R662800 | Cubrecables Boite de branchement Wire protector 1 1 1 1 1 1 1
46| Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2 2 2 2 2 2
47| Q012031 | TornilloexagonalM.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 2 2 2 2 2 2 2
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CONCEPTO: CALENTAMIENTO Y TURBINA LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: CHAUFFAGE ET TOURBINE VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: HEATING AND MOTOR ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 10111 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
1| R253049 | Motor(230-400V .50-60Hz) Moteur Motor 1 1 1 1 1 1 1
2| Q012044 | Tornilloexagonal M.6x25 Vis M.6x25 BoltM.6x25 4 4 4 4 4 4 4
3| Q262040 | Arandelamuelle A.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4 4 4 4 4
4| Q301404 | Arandela@23x6,5x2 Rondelle @23x6,5x2 Washer @23x6,5x2 8 8 8 8 8 8 8
5| Q162040 | TuercaexagonalM.6 EcrouM.6 NutA.6 4 4 4 4 4 4 4
6| Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 4 4 4 4 4 4 4
7| R662623 | Casquilloretén Douille Capretainer 1 1 1 1 1 1 1
8| - Perno M.6 (Caldeado a cuerpo) Tige M.6 (soudé) BoltM.6 weldded 4 4 4 4 4 4 4
9| R662627 | Retén@28x@17x7 Retaineur Retainer 2 2 2 2 2 2 2
10| Q302023 | Anillode seguridad @28x1,2 Anneau de sécurité Safetyring 1 1 1 1 1 1 1
11| R253042 | Turbina Tourbine Turbine 1 1 1 1 1 1 1
12| Q012063 | Tornilloexagonal M.10x20 Vis M.10x20 BoltM.10x20 1 1 1 1 1 1 1
13| Q232060 | ArandelaplanaA.10 Rondelle A.10 Washer A.10 1 1 1 1 1 1 1
14 | R665025 | Distribuidorinyeccion Distributeur d’injection Injection water distributor 1 1 1 1 1 1 1
15| Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 4 4 4 4 4 4 4
16| Q012031 | Tornilloexagonal M.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 4 4 4 4 4 4 4
17 | R033002 | Prensaestopas Protection de cablage Compressiongland 1 1 1 1 1 1 1
18 | R663016 | Resistencia 1500 W. 230 V. Resistance 1500 W. 230 V. Element 1500 W. 230 V. 6 - - - 6 - -
18| R673002 | Resist. 1500+1500 W. 230 V. Resist. 1500+1500 W. 230 V. Element 1500+1500 W. 230 V. 6 - - - 6 -
18| R683000 | Resist. 2000+2000 W. 230 V. Resist. 2000+2000 W. 230 V. Element 2000+2000 W. 230 V. - - 6 6 - - 6
19| Q062031 | TornilloalomadoM.5x10 Vis M.5x10 BoltM.5x10 6 18 18 18 6 18 18
20| Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 6 18 18 18 6 18 18
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CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL HIDRAULICA LAMINAN° PLANON® PAGINAN°®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE HYDRAULIQUE VUE N° PLANN° PAGEN°
CONCEPT: HYDRAULIC WORKING SYSTEM ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6/11 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL

1| R675033 | Juntapalancaaccionamiento Joint Joint 1 1 1 1 1 1 1

2| R345120 | Amarrejuntade palanca Fixation pourjointdulévier Fastening part 1 1 1 1 1 1 1

3| Q242030 | ArandelaabanicoA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2 2 2 2 2 2

4| Q162030 | TuercaexagonalM.5 EcrouM.5 NutM.5 2 2 2 2 2 2 2

5| R675014 | Palancaaccionamiento Levier Moving rod 1 1 1 1 1 1 1

6| Q162020 | Tuercaexagonal M.4 EcrouM.4 Nut M.4 2 2 2 2 2 2 2

7| R672640 | Escuadraaccionamiento Equerre Moving steel angle 1 1 1 1 1 1 1

8| Q301035 | Sujecionrapidad4 Ecrou d’attachement @ 4 Clamp @ 4 2 2 2 2 2 2 2

9| R675016 | Pasador Tige Pin 1 1 1 1 1 1 1
10 | R663030 | Electroiman Aimant Electromagnetic 1 1 1 1 1 1 1
11| Q221012 | TuercarapidaM.5 EcrouM.5 Nut M.5 2 2 2 2 2 2 2
12| Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 VisM.5x13 BoltM.5x13 2 2 2 2 2 2 2
13| Z883001 Resorte Resort Spring 1 1 1 1 1 1 1
14| R665027 | Guiaresorte Guideressort Pin 1 1 1 1 1 1 1
15| Q242040 | ArandelaabanicoA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 1 1 1 1 1 1 1
16| Q162040 | TuercaexagonalM.6 EcrouM.6 Nut M.6 1 1 1 1 1 1 1
17 | R665024 | Tuboconducciénainyector Conduitainjecteur Pipe 1 1 1 1 1 1 1
18 | R695003 | Manguitocierre Manchon Theadbush 1 1 1 1 1 1 1
19| R695004 | Bicono Bicone Bicone 1 1 1 1 1 1 1
20| - Soldado a cuerpode horno Soudé au four Weldded atoven body 1 1 1 1 1 1 1
21| Q306025 | Arandelajunta@14x@8,5x1,5 Rondelle @14x@8,5x1,5 Jointwasher 1 1 1 1 1 1 1
22| R695017 | Tuboconduccionagua Tuyaud’eau Water pipe 1 1 1 1 1 1 1
23| Q881302 | Abrazadera12-20 Bride 12-20 Clamp 12-20 2 2 2 2 2 2 2
24| R685002 | Tubodegoma@17xd10x1000 Tuyau caoutchouc@17x@10x1000 Rubber pipe @17x@10x1000 1 1 1 1 1 1 1
25| R665020 | Tuboinyector Conduitd’injection Injector pipe 1 - 1 -
25| R675017 | Tuboinyector Conduitd’injection Injector pipe - 1 1 1 - 1 1

Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 2 2 2 2 2 2 2 Amarre tuboinyector
Q162030 | Tuercaexagonal M.5 EcrouM.5 NutM.5 2 2 2 2 2 2 2 " "

26 | R685002 | Tubodegoma@17xd10x1000 Tuyau caoutchouc@17x@10x1000 Rubber pipe @17x@10x1000 1 1 1 1 1 1 1
27| Q881302 | Abrazadera12-20 Bride 12-20 Clamp 12-20 2 2 2 2 2 2 2
28| R665041 | Reguladorcaudal (0,251/m)verde Regulateur (0,251/m) Flow reducer 0,25 I/min. 1 1 - - 1 1 -
28 | R715011 | Reguladorcaudal (0,501/m)rojo Regulateur (0,501/m) Flow reducer 0,50 I/min. - - 1 1 - - 1




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL HIDRAULICA LAMINAN° PLANON® PAGINAN°®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE HYDRAULIQUE VUE N° PLANNP° PAGEN°
CONCEPT: HYDRAULIC WORKING SYSTEM ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 10/11 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6/11 1011 | 10/21 210111 uL uL uL
29| Z701135 Electrovalvula simple Electrovanne Single solenoide 1 1 1 1 1 1 1
30| Q032021 | TornilloalomadoM.4x10 Vis M.4x10 BoltM.4x10 2 2 2 2 2 2 2
31| Z701132 | Filtro-juntaentradade agua Filtre-jointd’entrée d’eau Water filter 1 1 1 1 1 1 1
32| 2601114 | Mangueraentradadeagua Tuyaud’entréed’eau Inletwater hose 1 1 1 1 1 1 1
33| Q307031 | Juntamanguera @24xJ14x3 Joint @24x@14x3 Rubberjoint 1 1 1 1 1 1 1
34| R695024 | Manguitodoble 3/4"N.P.T. Douille 3/4"N.P.T. 3/4"N.P.T. Coupling - - - - 1 1 1
35] R695020 | Tuboretornoy chimenea Tuyau retour de cheminée | Steamrelease chimney 1 - - - 1 - -
35| R705020 | Tuboretornoychimenea Tuyauretourde cheminée Steamrelease chimney - 1 - - - 1 -
35| R715010 | Tuboretornoychimenea Tuyau retour de cheminée Steam release chimney - - 1 1 - 1
36| Q223014 | Contratuerca1" Contre-écrou 1" Nut 1" 1 1 1 1 1 1 1
37 | R015031 | Manguitode desagiie Douille de vidange Drain pipe 1 1 1 1 1 1 1
38| Q881302 | Abrazadera12-20 Bride 12-20 Clamp 12-20 2 2 2 2 2 2 2
39| R685002 | Tubodegoma@17x@10x1000 Tuyau caoutchouc@17x@10x1000 Rubber pipe @17x@10x1000 1 1 1 1 1 1 1
40| R665031 | Tubosilicona @38x@31x55 Tuyau silicone @38x@31x55 Silicone pipe @38x@31x55 1 1 1 1 1 1 1
41| U881305 | Abrazadera25-40 Bride 25-40 Clamp 25-40 2 2 2 2 2 2 2
42 | R675022 | Tubodedesague Vidange general Drainoven pipe 1 1 - - 1 1 -
42| R685006 | Tubodedesagie Vidange general Drain oven pipe - - 1 1 - - 1
43 | R665053 | Tuercatapon1" Ecrou bouchon 1" Nuttap 1" 1 1 1 1 1 1 1
44| R015011 | Arandelajunta @ 34x3 Rondelle @ 34x3 Washer & 34x3 1 1 1 1 1 1 1
45| Q223014 | Contratuerca 1" Contre-écrou 1" Nut 1" 1 1 1 1 1 1 1
46| Q162030 | TuercaexagonalM.5 EcrouM.5 Nut M.5 8 8 8 8 8 8 8
47| Q232030 | ArandelaplanaA.5 Rondelle A.5 Washer A.5 8 8 8 8 8 8 8
48 | R015004 | Embellecedorde chimenea Enjoliveurde cheminée Chimney exitsteam 1 1 1 1 1 1 1
49| Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 Vis M.5x13 BoltM.5x13 1 1 1 1 1 1 1
50| R695008 | Conjuntochimenea Cheminée compléte Completchimney 1 1 1 1 1 1 1
51| R345024 | Tuboentradayretornovapor Tuyau entrée etretour vapeur Steaminletand return 1 1 1 1 1 1 1
52| Q881307 | Abrazadera40-60 Bride 40-60 Clamp 40-60 2 2 2 2 2 2 2
53 | R662658 | Tuboentraday retorno vapor Tuyau entrée etretour vapeur Steaminletand return 1 - - - 1 - -
53| R022613 | Tuboentradayretornovapor Tuyau entrée etretourvapeur Steaminletandreturn - 1 1 1 - 1 1
54| Q232040 | ArandelaplanaA.6 Rondelle A.6 Washer A.6 6 6 6 6 6 6 6
55| Q162040 | Tuercaexagonal M.6 EcrouM.6 Nut M.6 6 6 6 6 6 6 6




CONCEPTO: PARTE FUNCIONAL HIDRAULICA LAMINAN° PLANON® PAGINAN°®
SUJET: PARTIE FONCTIONNELLE HYDRAULIQUE VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: HYDRAULIC WORKING SYSTEM ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 10111 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6/11 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
56 | R025012 | Tubodeuniénderetorno Tuyau d’union de retour Steamreturn pipe 1 1 1 1 1 1 1
57| Q881304 | Abrazadera20-32 Bride 20-32 Clamp 20-32 2 2 2 2 2 2 2
58| R342815 | Pasamurosdechimenea Protection de cheminée Chimney protection 1 1 1 1 1 1 1
59| R675008 | Ejedetapon Axe dubouchon Moving rod chimney 1 1 1 1 1 1 1
60| R675005 | Guiadetapon Guide dubouchon Moving guide 1 1 1 1 1 1 1
61| R675007 | Juntadetapon Jointdu bouchon Rubber seal 1 1 1 1 1 1 1
62| R675006 | Tapdndechimenea Bouchon de cheminée Close chimney 1 1 1 1 1 1 1
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CONCEPTO: COMPONENTES CIRCUITO ELECTRICO LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: PIECES CIRCUIT ELECTRIQUE VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: ELECTRICAL PARTS ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
1| R663062 | Botonde mando (conmutadores) Bouton pour conmutateur Knob switch 2 3 3 3 - - -
1| R663070 | Botonde mando (conmutadores) Bouton pour conmutateur Knob switch - - - - 2 3 3
2| R663046 | Junta(conmutadores) Joint pour conmutateur Rubberseal 2 3 3 3 2 3 3
3| R753000 | Conmutadorde potencia Conmutateurde puissance Switch - 1 1 1 - 1 1
4| R663032 | Pulsadorhumidificador Poussoir Push button 1 1 1 1 1 1 1
5| R663063 | Botdndemando (electronica) Bouton pour electronique Knob electronic 1 1 1 1 - - -
5| R663071 | Boténdemando (electronica) Bouton pour electronique Knob electronic - - - 1 1 1
6| R663045 | Junta (circuitoimpreso) Jointpourelectronique Rubber seal 1 1 1 1 1 1 1
7| R662810 | Arandelaguia Rondelle guide Washer 1 1 1 1 1 1 1
8| Q151346 | Tornilloavellanado M.3x5 Vis M.3x5 BoltM.3x5 2 2 2 2 2 2 2
9| R662809 | Guiaboténdemando Guide boutonde commande Knob guide 1 1 1 1 1 1 1
10| R723000 | Temporizador manual Temporisateur manuel Timer 1 1 1 1 1 1 1
11| R743013 | Termostatoelectronico270°C Thermostatelectronique Electronicthermostat 1 1 1 1 - - -
11| R693058 | Termostato electrénico 500°F Thermostat electronique Electronicthermostat - - - 1 1 1
12| R693004 | Conmutadorde funciones Conmutateurde puissance Switch 1 1 1 1 1 1 1
13| Q152004 | TornilloaplastadoM.5x13 VisM.5x13 BoltM.5x13 3 3 3 3 3 3 3
14 | Z203005 | Pilotoambar Voyantjaune Yellowlight 2 2 2 2 - - -
14 | R693056 | Pilotoambar Voyantjaune Yellowlight - - - - 2 2 2
15| Z203004 | Pilotoverde Voyantvert Green light 1 1 1 1 - - -
15| R693055 | Pilotoverde Voyantvert Green light - - - - 1 1 1
16 | R692800 | Panelportamandos Panneau de commande Control panel - - 1 -
16 | R702800 | Panelportamandos Panneau de commande Control panel - 1 1 1 - 1 1
17 | R692806 | Soporte componentes Support Support 1 1 1 1 1 1 1
18| Q221342 | RemacheexagonalM.5 RivetM.5 Rivet 3 3 3 3 3 3 3
19 | R663043 | Conector molex (2 vias) Fiche Connector molex 1 1 1 1 1 1 1
20| 2683081 | Zumbador Sonnerie Buzzer 1 1 1 1 1 1
21| 2103066 | Ventilador Ventilateur Fan 1 1 1 1 1 1 1
22| R663031 | Contactor TF-3010-0AL2 Contacteur TF-3010-0AL2 Contactor TF-3010-0AL2 - 1 1 1 - 1 1
23| R663031 | Contactor TF-3010-0AL2 Contacteur TF-3010-0AL2 Contactor TF-3010-0AL2 1 1 1 1 1 1 1
24| R663031 | Contactor TF-3010-0AL2 Contacteur TF-3010-0AL2 Contactor TF-3010-0AL2 1 1 1 1 1 1 1
25| R663031 | Contactor TF-3010-0AL2 Contacteur TF-3010-0AL2 Contactor TF-3010-0AL2 1 - - - 1 - -
25| R673007 | ContactorCl-1637-H-0041 Contacteur CI-1637-H-0041 Contactor Cl-1637-H-0041 - 1 1 1 - 1 1




CONCEPTO: COMPONENTES CIRCUITO ELECTRICO LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: PIECES CIRCUIT ELECTRIQUE VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: ELECTRICAL PARTS ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 1011 | 10/21 210/11 uL uL uL

R693009 | GuiacontactorL-250 Guide de contacteur L-250 Switch guide L-250 1 1 1 1 1 1 1
26| - Conectorhembra9vias Fiche 9 pins Female connector 1 1 1 1 1 1 1
27| - Conectorhembra6vias Fiche 6 pins Female connector 1 1 1 1 1 1 1
28| - Conectorhembra4 vias Fiche 4 pins Female connector 1 1 1 1 1 1 1
29| R663028 | ConjuntotermoparL=1500 Sonde de temperature L=1500 Oventhermocouple L=1500 1 1 1 1 1 1 1
30| R662659 | Apoyoracordsonda Appuiracord sonde Probe racord support 1 1 1 1 1 1 1
31| R662652 | Biconocierresonda Bicone de sonde Bicone of core probe 1 1 1 1 1 1 1
32 | R662629 | Racordcierre sonda Racord fermeture sonde Close racord probe 1 1 1 1 1 1 1
33| R012623 | Tubojuntade silicona Tuyaujointsilicone Silicone tube joint 1 1 1 1 1 1 1
34 | R662629 | Racordcierre sonda Racord fermeture sonde Close racord probe 1 1 1 1 1 1 1
35| Q032021 | TornilloalomadoM.4x10 VisM.4x10 HexagonalboltM.4x10 4 4 4 4 4 4 4
36| N103013 | Pasacables Protection Bushing 1 1 1 1 1 1 1
37| P453026 | Bornetierra10 Terminalterre Earth terminal 1 - - - 1 - -
37| 2103035 | Bornetierra35 Terminalterre Earth terminal 1 - 1 1
38| 2263302 | BorneazulN 10 Terminal bleuN Neutralterminal 1 - - - 1 - -
38| R673010 | Borne azul N 35 Terminal bleuN Neutralterminal - 1 1 1 - 1 1
39| P453025 | Borne gris fases 10 Terminal gris phases Phases terminals 1 - - - 1 - -
39| R263003 | Borne gris fases 35 Terminal gris phases Phases terminals - 3 3 3 - 3 3
40| 2683096 | Tope 35 Top Block terminal - 1 1 1 1 1

R663055 | GuiacontactorL-120 Guide de contacteurL-120 Switch guide L-120 1 1 1 1 1 1 1
41| Z607022 | Filtroeléctrico Filtre electrique Electricfilter 1 1 1 1 1 1 1
42| Q412002 | Remachetubular@4x7,5 Rivet Rivet 2 2 2 2 2 2 2
43 | R662630 | Soportedebulbo Supportdu bulbe Bulbe support 1 1 1 1 1 1 1
44| Q301033 | Arandelade seguridad Rondelle de securité Clamp 1 1 1 1 1 1 1
45| Q161310 | TuercaexagonalM.3 EcrouM.3 NutM.3 4 4 4 4 4 4 4
46 | R010532 | Soporte de micro Supportde micro Angle support 1 1 1 1 1 1 1
47| Z700603 | Muelle Ressort Spring 1 1 1 1 1 1 1
48| Q221341 | RemacheexagonalM.4 RivetM.4 ThreadrivetM.4 2 2 2 2 2 2 2
49| Q032021 | TornilloalomadoM.4x10 VisM.4x10 BoltM.4x10 2 2 2 2 2 2 2
50| R0O10533 | Eje de micro Axe pour micro Switch axle 1 1 1 1 1 1 1
51| R0O10534 | Micropuerta Micro Switch 1 1 1 1 1 1 1




CONCEPTO: COMPONENTES CIRCUITO ELECTRICO LAMINAN° PLANON° PAGINAN°®
SUJET: PIECES CIRCUIT ELECTRIQUE VUE N° PLANN?® PAGEN°
CONCEPT: ELECTRICAL PARTS ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 1011 | 10/21

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 1011 | 10/21 210111 uL uL uL
52 | R0O10535 | Placade separacion Plaque de separation Steel support 2 2 2 2 2 2 2
53| Q033113 | Tornillocilindrico M.3x20 Vis M.3x20 BoltM.3x20 2 2 2 2 2 2 2
54| R243016 | Termostatode seguridad Thermostatde securité Safety thermostat 1 1 1 1 1 1 1
55| R693061 | Interruptorde potencia Interrupteur de puissance Power switch - - - - 1 1 1
56 | RO73005 | Portafusibles Supportde fusibles Holderfuse 2 2 2 2 2 2 2
s/n| 2263303 | Tope Top Block terminal 2 2 2 2 2 2 2
s/n| P184011 | Fusible 4 A. Fusible 4 A. Fuse 4 A. 2 2 2 2 2 2 2

R663055 | GuiacontactorL-120 Guide de contacteurL-120 Switch guide L-120 1 1 1 1 1 1 1
57 | R343018 | Termostatoatubo retornovapor Thermostat Thermostat 1 1 1 1 1 1 1
58 | R343039 | Soporte determostato Supportduthermostat Thermostat support 2 2 2 2 2 2 2
59| R663039 | Transformador Transformateur Transformateur 1 1 1 1 - - -
60 | R663017 | Panelcuadroeléctrico Plaque metalique Electric panel 1 1 1 1 1 1 1
61| Q011349 | Tornilloexagonal M.6x80 Vis M.6x80 BoltM.6x80 - - - - 1 1 1
62| R693060 | Transformador220/12v.15W Transformateur220/12v., 15W 220/12v., 15W Transformer - - - - 1 1 1
63| R693059 | Transformador220/12v.50W Transformateur220/12v., 50W 220/12v.,50W Transformer - - - - 1 1 1
64 | R663018 | Contraguiapanelcuadro Guide pourglissiere Electric panelguide 1 1 1 1 1 1 1
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CONCEPTO: ESTRUCTURA PORTABANDEJAS LAMINAN° PLANON® PAGINAN°®
SUJET: CHARIOT POUR PLATEAUX VUE N° @ PLANN° PAGEN°
CONCEPT: TROLLEY TRAYS GUIDE ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 10111 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6/11 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
1| R672623 | Railderecho Guidedroite Right supportfor trolley - OP. - - - - -
2| R672622 | Railizquierdo Guide gauche Left support for trolley - OP. - - - - -
3| R672617 | Estructura10/11 Chariot 10/11 Trolley 10/11 - OP. - - - - -
5| R672632 | Ganchotirador Poignée pourchariot Trolley knob - OP. - - - - -
1| R682659 | Railderecho Guidedroite Right support for trolley - - OP. 1 - - - OP:
2| R682658 | Railizquierdo Guide gauche Left support for trolley - - OP. 1 - - - Opcional
3| R682617 | Estructura10/21 Chariot 10/21 Trolley 10/21 - - OP. - - - - Optionnel
4| R682618 | Estructura2-10/11 Chariot2-10/11 Trolley2:10/11 - - - 1 - - - Optionnel
5| R672632 | Ganchotirador Poignée pourchariot Trolley knob - - OP. 1 - - - In option




CONCEPTO: VARIOS LAMINAN® PLANON® PAGINAN®
SUJET: DIVERS VUE N° C] PLANN?® C] PAGEN°
CONCEPT: MISCELANEOUS ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 10111 | 10/21

N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL

2206121 Placamatricula Plaque Plate 1 1 1 1 - - -

R746500 | Folletodeinstrucciones Notice technique Instructions for use 1 1 1 1 - - -

R743006 | Esquemaeléctricoadhesivo Schémaadhésif Electricdiagram 1 - - - - - - (HC-70.909)

R753002 | Esquemaeléctricoadhesivo Schémaadhésif Electricdiagram - 1 1 1 - - - (HC-70.910)

R693008 | Esquemadecambiosdetensionadhes. Schémabanchements220/380 Diagram for connection 220/380 1 1 1 1 - - - (HC-14.915)

R693003 | Cableadodemando Cablage de commande Main control wiring 1 1 1 1 - - -

R663022 | Cabladode conveccion Cablage pour I'air pulsé Convectionwiring 1 - - - - - -

R673006 | Cableadodeconveccién Cablage pourI'air pulsé Convectionwiring - 1 1 1 - - -

R663023 | Cableadodeluzy micro Cablage pour lampes et micro Light and microswitch wiring 1 1 1 1 - - -

R663024 | Cableadodeluzde puerta Cablage pourlampes de porte Lightwiring 1 1 1 1 - - -

R696505 | Placamatricula Plaque Control Plate - - - - 1 1 1

R696503 | Folletodeinstrucciones Notice d'emploi Instructions for use - - - - 1 1 1

R693062 | Esquemaeléctricoadhesivo Schémaadhésif Electricdiagram - - - - 1 - - (HC-73.183)

R703012 | Esquemaeléctricoadhesivo Schémaadhésif Electricdiagram - - - - - 1 1 (HC-73.184)

R693054 | Cableadodemando Cablage de commande Main control wiring - - - - 1 1 1

R693051 | Cabladode conveccion Cablage pourI'air pulsé Convectionwiring - - - - 1 - -

R703011 | Cableadodeconveccién Cablage pourI'air pulsé Convectionwiring - - - - - 1 1

R693052 | Cableadodeluzy micro Cablage pour lampes et micro Light and microswitch wiring - - - - 1 1 1

R693053 | Cableadodeluzde puerta Cablage pourlampes de porte Door Lightwiring - - - - 1 1 1

R693063 | Cableadointerruptorde potencia Cablage interrupteur de puissance Power switch wiring - - - - 1 1 1

R696504 | Etiquetadesanidad Adhesif 'sanitaire’ 'Health'label - - - - 1 1 1

R696506 | Etiquetapuertacaliente Adhésif'porte chaude' 'Hotdoor' label - - - - 1 1 1

R696507 | Etiquetade precaucion Adhésif'précaution’ ‘Caution’label - - - - 1 1 1

R696508 | Etiquetadefusibles Adhésif 'fusibles’ 'Fuses'label - - - - 1 1 1

R696509 | N°de serie Market-Forge N° de série 'M-F' Market-Forge serialnumber - - - - 1 1 1

R696510 | Etiquetacontrol Market-Forge Adhésif de control 'M-F' Market-Forge Control label - - - - 1 1 1

R696511 | Etiquetaembalaje Market-Forge Adhésif'embalage M-F' Market-Forge Packing label - - - - 4 4 4




CONCEPTO: PIEZAS PARA DIFERENTES VOLTAJES LAMINAN° PLANON® PAGINAN°®
SUJET: PIECES POUR DIFFERENTS TENSIONS VUE N° [j PLANN° C] PAGEN°
CONCEPT: SPECIAL VOLTAGES ILUSTR. N. DRAWINGN. PAGEN.
APARATO-APPAREIL-APPLIANCE: HORNOS MIXTOS - FOURS MIXTES - COMBI STEAMERS: HMI MODELO Y CANTIDAD - MOD. ET QUANT. - MOD. & QUANT.
OBSERVACIONES
6/11 10111 | 10/21
N° | CODIGO DENOMINACION DENOMINATION DESCRIPTION 6111 10111 | 10/21 210/11 uL uL uL
230V. 50 Hz. Il
s/n| R663048 | Condensador Condensateur Capacitor 1 1 - - - - -
s/n | R663047 | Cableado paracondensador Cablage de condensateur Capacitorwiring 1 1 - - - - -




NOTAS

Fondo: Color natural
Inscripcion letra y
recuadro en color negro
El sello serG autoadhesi-
vo por la cara posterior
y recubierto por un
papel protector

Las inscripciones
resistir@n sin modifi-
cacion gpreciable el
frotamiento durante

15 seg. de un aigod6n
impregnado en gasolina
Medidas 127x225mm
Materiat:Papel blanco atlo brillo

T100: Termostato de 100°C

Rc Resistencia de calentamento
IG:  Interruptor generat

Lz Luz interior

F Fusible

™ Contactor motor

VHM:  Electrovalvula humidificador
P Interruptor puerta

FM Térmico motor

TP:  Temporizador manuat

TSC
Tv: Termostatoc vapor

TCN.  Termostato de condensacitn
TRF: Transformador

Termostato seguridad conveccifn

225

I_ 3N~50/60Hz 380/415V
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R-693005

127

M. Motor

Tc  Termostato conveccitbn

CC. CC1 Contaclor calentamento
ET. Elecirom@n de apertura de tro
VCN: Electrov@lvula de condensacibn
C Condensador

L1 Lampara marcha

L2 L6mpara calentamento

L3 Lampara humidificador

Ta Timbre avisador

Fi.  Filtro de interferencias

IH:  Puisador de humidificador

VE Ventilador cuadro etéctrico

3~50/60Hz 220M
IN~S50HZz 240V
ESQUEMA TEORICO ADHESIVO 3-50/60Hz 3807415V R-693005
N° lPieza Cant. |Material N° Closificacion} Acabado
N° |Modificacion Propuesta_de Fecha Tolerancias generales
1 [Modificacion generol Ayerbe 27-10-94
2 |Modificar TC Mailo 13-395 |<°° 50-100:
3 |Modifi. general ( pasar a fobrico. inlerior ) Ptazaola 29-4-97 ;5“22;‘ g(!.)()‘
Firma Fecha
Dibujado KONTXI | 776794 FAGOR 3 Mecanizado superticial
Proyectado 1,
Comprobado ereq Fagor Indusirial.Koop Elk, Mugatua
Escala Ptano numero
HORNO INYECCION HMI-6/11 HC-70909 -3
Sustituye al N°
ann hrmy e7 dnileke el 67 hernzln mire homert? anbe - .. .




NOTAS

Fondo Color natural
Inscripcion letra y
recuadro en color negro
El sello serG autoadhesi-
vo por la cara posterior
y recubierto por un
papel profector

Las inscripciones
resistiran sin modifi-
cacibn apreciable el
frotamento durante

15 seg. de un algod6n
impregnado en gasotina
Medidas 127x225mm
Moterial. Papel blanco alto brillo

T100: Termostato de 100°C

Rc:  Resistencia de catentamiento
IG:  Interruptor general

Lz Luz interior

F: Fusible

™ Contactor motor

VHM: Electrovatvula humdificador
iP:  Interruptor puerta

FM Térmico motor

TP:  Temporizador manual

TSC: Termostato seguridad conveccién

TV Termostato vapor
TCN- Termostato de condensacibn
TRF : Transformador
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3N~50/60Hz 380/415V

MODELO HMI-10/11 HMI-10/21
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A I“I I INI I ve: verde. green, verl vt violeto. violel. violetle
IN~S0HZ 240V

M Motaor

Tc: Termostalo conveccion

CC, CC1. CC2: Contactor calentamento
ET. Electrom@n de apertura de tiro
VCN Electrov@lvuta de condensacitn
C Condensador

L1 Lamparo marcha

L2. Lampara calentamiento

L3 Lampara humidificador

Ta. Timbre avisador

FI. Filtro de interferencias

tH. Plsador de humidificador

IC:  Interruptor Max. Min. Potencia
VE- Ventilador cuadro eléctrico

3N~50/60Hz 220V
|-

R-703001
=

3~50/60Hz 220V

IN~S50HZ 240V

ESQUEMA TEORICO ADHESIVO

3-50/60Hz 380/415M R-703001

N° {Pezo

Cant. | Materiol

N° Clasificaciony Acabado

N° IModiticacion Propuesta _de Fecha Tolerancias generales
1 Madificacién general Ayerbe 27-10-94
2 | Modificar TC Maillo 13-395 |<9¢ 50100
3 | Moditi. general (pasar a fabric. interior) Plozaola 29-4-97 |~ > 100
25-50t Xt

Firma Fecha
Dibujado KONTXI | 7/6/94 FAGOR 3 Mecanizado superhicial
Proyectado 1,
Comprobado Yefeuq Fagor Industrial Koop Elk, Mugatua
Escala Dl Plano numero

HORNO INYECCION HMI-10/11 HMI-10/21

HC-70910 -3

Sushtuye al N°®

Pano hau ez doifeke erabd ez berrizfo gure Doimersfz gabe

Soetitondn par
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3~50/60Hz 208/220/240 V MODELO MFHMI-6/11
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T100: 100 °C Thermostat

Rc Heating element M Motor G 123 ‘|5 6
G General swilch Tc  Convection thermostat 0 5 10|20 30 45 6q
Lz Indoor light 1 |
. Fuse CC. CC1 : Heahnd relays VAPOR | X|X x| x
ET Chimney solenod — —V
M Molor's rel MXTO X|X| |X] IX
olor's relay L1 Pio! lomp (on/off) ConvECTION X | X X X
VHM:  Humidily water solenoid L2 Piol tamp (Hegling) M
1P Door’s swich L3 Piol lamp (waler) ‘
FM Molor's thermal profechipn Ta  Alarm av: amarillo-verde, yellow-green, jaune-vert na: naranja, orange, orange
TP Manual timer H  Humdily swich om: amarkio, yellow, jeune r: rojo, red, rouge
TSC Convechon's security thermostat VE Conlrol panel's fan a: azul, blue, bleu m: marron, brown, marrén
TV:  Steamer's thermostat £1 F2 Transformer fuse b: blanco, white, blanc . negro, black, noir
TRF2 Transformer (Electfonic thermostal) FM2: Molor circul breakers g oris. grey. gris rs: rosa, pink, rose
TRF1 Transformer (indoor ight) ve: verde, green, vert vt vicleta, violet, violette R-693062
\ a
ESQUEMA TEORICO ADHESIVO (ULX R-693062
N® |Peza Cant |Material N° Clasicacion| Acabado
N° [Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
() [Moditicar F1 Malllo 18-2-98
. . <5 50—100!
Dimensiones : 225 x 127 mm. 1 S 25t > 0
e %-50: o
Firma Fecha
Dibujado Yon 4_12_97 FAOOR 3 Mecanizado superficial
Proyectado P
Comprobado pari Fagor Industriol Koop Elk, Mugatua
Escala = Plano numero
15:1 HORNO INYECCION HMI-6/11 HC-73183 -
[ e Sustluye ol N°
Plono Tau ez daileke erobl ez berrizia qure bomenTz qabe P




3~50/60Hz 208/220/240 V

MODELO MFHMI-10/11 MFHMI-10/21

15:1

HORNO INYECCION HMI-10/11 HMI 10/21
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T100 100 °C Thermoslal
ZC c'Heahng etemen! 0 G 112|131 4|56
L eneral swilch
Lz ndoor hght M Malor ‘a[2a|3aj4a-5q 6
F Fuse Tc  Convechon Ihermoslat 0
CM Molor's relay CC. CC1. CC2 Heahng retays — —V VAPOR [|X|X X| X
VHM  Humdily water solenod ET Chmney sotenoid I MIXTO x| x X X
[ Door's swich L1 Pudol tamp ton/oft)
M Motor's thermal protection ' L2 Piol lomp (Heating) M CONVECCION X | X | X | X
L Manuol timer L3 Pilot lomp (waler) av: amarilo-verde, ysilow-green, joune-vert na: naranja, orange, orange
TSC  Convechon's security thermoslot Ta Alorm om omartio, yellow, jeune r rojo, red, rouge
TV Steamer's thermostal H Humddy switch a azu, blue. bleu ®: morron, brown, marrén
TRF2 Transtormer (Eteciromic Ihermostat) IC. Power reduchon switch b bionco. white, blanc n negro, black, nokr
TRF1  Transtormer {indoor light) VE C(onlrol panel's fan o grie, grey. pris re: rosq, pink. rose R-703012
I FM2  Motor crcull breakers 1 F2 Transtormer fuse ve: verde, green, vert vt violeta, violel, violette |
»
ESQUEMA TEORICO ADHESIVO (UL) R-703012
. i N° {Pieza Cant | Material N° Cigsificacion{ Acabado
Dimensiones 225x127 mm. N° |Modificacion Propuesla de Fecho Tolerancias generales
1) | Modificar F1 Mallo 18-2-98
<5! 50~100!
5125 > 100!
25-50¢ Xt
Firma Fecha
Dibujado Yon 4-12-97 FAGOR 3 Mecanizado superficial
Proyectado
Comprobado & Fagor IndustratXoop Elk. Mugatua
Escala [l Plano numero

HC-73184 -1

Sustituye al N°

Plono hou ez doileke erobd ez berrizio gure bomeniz gabe

Sushtuido por
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N-~380-415V

IN~240V

R-693008
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NOTA:

- Las inscripciones resistirén sin modificacién
apreciable el frotamiento durante 15seq. de

un algodén empapado en gasolina

P

Plastico blanco alto brillo

—l__1

Indicador cambio de tensibn R-693008
N° |Pieza Cant. | Maternial N°® Clasificacion] Acabado
N° |Modificacion Propuesta _de Fecha Tolerancias generales
® | Anadir HMM Maillo 95-3-2
2 |Modific.general(pasar a fabri. interior) Plazaola 22-4-97 |<5: 50100
5=25 > 100!
25 =504 X

Firma Fecha
Dibujado JON 94-12-16 FAGOR 9 Mecanizado superficial
Proyectado A
Comprobado A Fagor industriat.Koop. Etk, Mugatua
Escala —é Plano numero
HORNOQO INYECCION HB-14915 -2
11 _ } Sustituye at N°
Plano hau ez daifeke erabi ez berrizia gure baimeniiz gabe Sustituido por
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